Administration communale de Goesdorf

Echange ou reprise des poubelles

Je soussigné(e)

domicilié(e) a

Tél. / Email :

désire D échanger ou D retourner les poubelles suivantes:

Poubelle(s) obligatoires pour déchets ménagers résiduels en mélange

Volume de poubelle 60| 801 1201 | 1801 | 2401 | 3601
Poubelle actuelle (a retirer)

| Poubelle a commander ‘ ‘

Poubelle(s) facultatives pour biodéchets

Volume de poubelle 60 | 1201 | 2401

Poubelle actuelle (a retirer)

‘ Poubelle a commander I l I |

Poubelle(s) facultatives pour vieux papiers/cartons

Volume de poubelle 1201 | 2401

Poubelle actuelle (a retirer)

Poubelle a commander

Poubelle(s) facultatives pour verres creux

Volume de poubelle 1201

Poubelle actuelle (a retirer)

Poubelle a commander

ATTENTION : Chaque échange d’une poubelle est soumis a une taxe de 10€

Signature du demandeur :

a envoyer par courrier postal ou électronique ou bien a remettre personnellement a
votre Administration communale

Par retour de votre commande, vous consentez au traitement de vos données dans le cadre du présent traitement
Durch Riicksendung Ihrer Bestellung stimmen Sie der Nutzung im Rahmen der gegenstadndlichen Bearbeitung



Administration communale de Goesdorf

Umtausch/Rickgabe der Milltonnen

Der Unterzeichnende

wohnhaft in

Tél. / Email:

mochte folgende Mulltonne(n) D austauschen oder DzurUckgeben:

Obligatorischer Miillbehialter fiir Restmiill

Volumen des Miillbehalters 60 | 801 1201 | 1801 | 2401 | 3601

Zurickzunehmende Miilltonne

Neu zu liefernde Milltonne

Fakultativer Miillbehalter fur Bioabfall

Volumen des Miillbehaltern 60 | 1201 | 2401
Zurickzunehmende Milltonne

Neu zu liefernde Miilltonne

Fakultativer Miillbehdlter fiir Altpapier

Volumen des Miillbehalters 1201 | 2401
Zurickzunehmende Milltonne
Neu zu liefernde Miilltonne

Fakultativer Miillbehilter fiir Hohlglas

Volumen des Miullbehalters 1201
Zurickzunehmende Milltonne

Neu zu liefernde Miilltonne

ACHTUNG: Bei jedem Umtausch einer Milltonne fallt eine Gebiihr von 10€ an.

Unterschrift des Abonnenten:

Rucksenden per Post oder Email oder personlich Ubergeben an
lhre Gemeindeverwaltung

Par retour de votre commande, vous consentez au traitement de vos données dans le cadre du présent traitement
Durch Riicksendung Ihrer Bestellung stimmen Sie der Nutzung im Rahmen der gegenstadndlichen Bearbeitung



